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At a Glance

@ Multi-function button @ Power button

® Volume down button © Bluetooth button

©  Mute button ® Bluetooth LED

O Phone call button @ USB port (Type-A) for charge-out
© Volume up button @ Audio output port

@ Status LED ® USB port (Type-C) for charge-in

@ PowerlED

EN 01
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Connecting Windows System

Right-click on the sound icon > Open Sound settings > Choose your output
device / Choose your input device

a) Connect to PC (Bluetooth USB adapter)

Plug the Bluetooth USB adapter into a USB port on your PC, PowerConf+ is
ready to use when powered on.

® Having a problem? You might need to manually set PowerConf+ as the Software (Zoom)
audio device for your PC system or conference software. Audio Settings... > Microphone / Speaker
iOS System
System Preferences > Sound > Sound Effects / Output / Input
Sound Efcts_ Output Souna crocts Ot [T
e e
= =
o et e i
e e e oo i [}
e ' o 1
B st s
Outputvlum: o) Outpt volume: o ) e
Sl i
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b) Connect to PC (USB-C cable) E|

e Each time you power on PowerConf +, it will automatically connect with
the last successfully connected device if available.
e To disconnect Bluetooth, press the Bluetoth button again.

Powering On/Off

Press and hold the power button for 2 seconds to power on. The status LED

. will light on clockwise and then fade out.
C) Connect to smartphone (Bluetooth palrlng) To power off, press and hold the power button for 2 seconds.

When powered on, PowerConf+ will automatically enter the Bluetooth pairing mode.
Select “Anker PowerConf+" on your smartphone’s Bluetooth list to connect.

® — OFF
: s =]
* ress nter pairing mode e PowerConf+ will automatically power on once connected to your PC by
Flashes blue Bluetooth pairing using the USB-C cable.
e PowerConf+ will automatically power off after 30 minutes of inactivity or
Steady blue Bluetooth connected no source.
04 EN EN 05
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Button Controls

—I—/— Press or press and hold Volume up/down

Press

Answer/End a call

(%

Press and hold for 2 seconds |Reject a call

g Press

Mute or restore the
microphone

4697

Charging

a) Charge your PowerConf+

D Press

Play/Pause music

Status LED

Lights up white for 2 seconds

Connected to power or PC

Breathes green

Coming call

Partially lights up blue

Sound direction detected

Lights up blue clockwise or
counterclockwise

Increase/Decrease volume

Turns red

Muted

Lights up green

Press Power button to check the battery level

06 EN
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When powered off or being charged, PowerConf + won't charge out.
When the remaining battery is less than 30%, the charge out current will
be 5V T2 1A if less than 10%, PowerConf + won't charge out.

EN 07




Audio Output

Connect an external speaker to the AUX OUT port of PowerConf + by using
an AUX cable (not provided). The audio will be played through the speaker.

Soundcore App

Download the Soundcore App for software updates.

| Soundcore -

> GETITON Download on the
oniore Google Play . App Store

Google Play and the Google Play logo are  Apple and the Apple logo are trademarks
trademarks of Google Inc. of Apple Inc

08 EN
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Specifications

Charge input
Charge out

Rated output power
Battery capacity
Charging time
Talktime

Driver size
Frequency response
Bluetooth version

Bluetooth range

El Specifications are subject to change without notice.

S5VITZ2A
5VI==2.1A
3W RMS
6700 mAh
4 hours

24 hours

1x 1.75" (full range)

20 Hz - 20 kHz
V5.0
10m/33ft
EN
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Auf einen Blick Verbinden

a) Verbindung mit PC (Bluetooth-USB-Adapter)

SchlieBen Sie den Bluetooth-USB-Adapter an einen USB-Anschluss lhres PCs
an, PowerConf+ ist nach dem Einschalten betriebsbereit.

A3303

Ein-/Aus-Taste

Multifunktionstaste o . . . .
e Haben Sie ein Problem? Méglicherweise missen Sie PowerConf+ manuell als

Bluetooth-Taste Audiogerét fiir Inr PC-System oder Ihre Konferenzsoftware einstellen.

Bluetooth-LED iOS-System
USB-Anschluss (Typ A) zum Systemelnst.ellunger:mj Ton > Toneffekte /Ausg"abe/ E|rjgabe

Aufladen von Geraten (Ausgang) — i ————

Lautstarketaste (leiser)

Stummschalttaste

Anruftaste

Sonactecsouput I Somattocs owput I

Selecta dovicsforsound input: Selct  devie for sound input:

Lautstarketaste (lauter) Audioausgang

USB-Anschluss (Typ-C) zum Aufladen
(Eingang)

Status-LED

® 606 600

-

o
2]
3]
o
(5]
(6]
o

Betriebs-LED

0 Uso amont nosaroduction

Oupat o @) e ougatvoms: 0)
@ svowcomoin o o S v i s bar
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Windows-System B
Rechtsklicken Sie auf das Sound-Symbol > Offnen Sie Soundeinstellungen >
Wahlen Sie ein Ausgabegerat / Wahlen Sie ein Eingabegerét

c) Verbindung mit Smartphone (Bluetooth-Kopplung)

b) Verbindung mit PC (USB-C-Kabel)

Beim Einschalten schaltet PowerConf+ automatisch in den Bluetooth-Kopplungsmodus.

Wahlen Sie , Anker PowerConf+" aus der Bluetooth-Liste |hres Smartphones, um eine
Verbindung herzustellen.

Software (Zoom)
Audioeinstellungen... > Mikrofon / Lautsprecher

Driicken

Kopplungsmodus aktivieren

Blinkt blau

Bluetooth-Kopplung

Leuchtet blau

Bluetooth verbunden

12 DE

DE
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e |hr PowerConf + wird sich nach jedem Einschalten automatisch mit dem
zuletzt erfolgreich verbundenen Gerat verbinden, wenn dieses verfligbar ist.

e Um die Bluetooth-Verbindung zu trennen, driicken Sie erneut die
Bluetoth-Taste.

Ein-/Ausschalten

Zum Einschalten halten Sie die Ein-/Aus-Taste 2 Sekunden lang gedriickt. Die
Status-LED leuchtet im Uhrzeigersinn auf und verlischt dann langsam.
Zum Ausschalten halten Sie die Ein-/Aus-Taste 2 Sekunden lang gedriickt.

® — OFF

e PowerConf+ schaltet sich automatisch ein, sobald es tiber das USB-C-
Kabel an lhren PC angeschlossen ist.

e PowerConf+ schaltet sich nach 30 Minuten Inaktivitdt oder ohne Quelle
automatisch ab.

14 DE
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Bedienelemente

+/—

Driicken oder gedriickt halten

Lauter/leiser

AW

Driicken

Anruf annehmen/beenden

2 Sekunden lang gedriickt
halten

Anruf ablehnen

Mikrofon stummschalten

0 .
4 Driicken oder wiederherstellen
D Dricken Musik abspielen/pausieren

Status-LED

Leuchtet 2 Sekunden lang

weil auf

An Stromversorgung oder PC angeschlossen.

Schwillt griin an/verlischt

Eingehender Anruf

Leuchtet teilweise blau auf

Tonrichtung erkannt

Leuchtet im oder gegen den
Uhrzeigersinn blau auf

Lauter/Leiser

Wechselt auf rot

Stummgeschaltet

Leuchtet griin auf

Dricken Sie die Ein/Aus-Taste, um den
Akkustand zu priifen

DE
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Ladevorgang Audioausgang

a) PowerConf+ aufladen SchlieBen Sie einen externen Lautsprecher mit Hilfe eines AUX-Kabels
(nicht mitgeliefert) an den AUX OUT-Anschluss von PowerConf + an). Die
Audiowiedergabe erfolgt Uber den Lautsprecher.

o @

Soundcore-App

Laden Sie die Soundcore-App fiir Software-Updates herunter.

| Soundcore
}\ GETITON # Download on the
oondeore Google Play [ ¢ App Store
e Wenn PowerConf + ausgeschaltet oder aufgeladen wird, l&dt es keine anderen
Gerite auf Google Play and the Google Play logo are  Apple and the Apple logo are trademarks
o . . . . trademarks of Google Inc. of Apple Inc.
e Beieinem verbleibenden Akkustand von weniger als 30% betragt der Aufladestrom
5V =2 1A; unter 10% ladt das PowerConf + keine anderen Gerate auf.
16 DE DE 17
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Technische Daten Vista general

El Anderungen der technischen Daten ohne Vorankiindigung vorbehalten.

Eingang S5VZ==2A
Ausgang S5VI==2,1A
Nennausgangsleistung 3WRMS
Akkukapazitat 6700 mAh
Ladedauer 4 Stunden @  Boton multifuncion @ Boton de encendido
e 24 Stunden @®  Boton parabajar el volumen @ Boton Bluetooth
e Botén para silenciar @ LED de Bluetooth
TreibergréBe 1x1,75" (Breitband) o Botdén para Ilamadas ® Puerto USB (Tipo A) para salida de
telefénicas carga
Frequenzgang 20 Hz - 20 kHz @  Boton para subir el volumen @ Puerto de salida de audio
Bluetooth-Version V50 e LED de estado @ E:;r;o USB (Tipo C) para entrada de
Bluetooth-Reichweite 10m @  LED de encendido
18 DE ES 19
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‘A Sistema Windows
Conexi6n Haga clic con el botén derecho en el icono de sonido > Abra Configuracion

.. del sonido > Seleccione el dispositivo de salida/Seleccione el dispositivo de

nexién a un ordenador r de Bl h USB
a) Conexién a un ordenador (adaptador de Bluetooth USB) entrada
Conecte el adaptador de Bluetooth USB a un puerto USB del ordenador;
PowerConf+ estd listo para el uso cuando se enciende.
> )))
NN
\\),’ A3303
e ;Estad experimentando problemas? Es posible que deba configurar
manualmente PowerConf+ como el dispositivo de sonido del ordenador
o del software de conferencia. Software (Zoom)
Sisterna i0S Configuracién de sonido... > Micréfono/Altavoz
Preferencias del sistema > Sonido > Efectos de sonido/Salida/Entrada
‘Sound Efects _ Output Souna Etocts Outpt TN
= -
s e '
e ' o 10
Outputvlum: o) Outpt volume: o) e
B e et i
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b) Conexién a un ordenador (cable USB-C)

c) Conexidn a un teléfono inteligente (emparejamiento Bluetooth)

4697
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e Cada vez que encienda PowerConf+, se conectarad automaticamente al
ultimo dispositivo conectado correctamente (si esta disponible).
e Para desconectar el Bluetooth, pulse de nuevo el botén Bluetooth.

Encendido/Apagado

Mantenga pulsado el botén de encendido durante 2 segundos para
encender el producto. El LED de estado se iluminara en sentido horario y, a
continuacién, se desvanecera.

Cuando se enciende, PowerConf+ accede autométicamente al modo de emparejamiento Para apagar el producto, mantenga pulsado el boton de encendido durante

Bluetooth. Para establecer la conexion, seleccione “Anker PowerConf+" en la lista de

Bluetooth del dispositivo.

2 segundos.

® — OFF

Pulsar

Acceder al modo de emparejamiento

Azul intermitente

Emparejamiento por Bluetooth

e PowerConf+ se encenderad automaticamente cuando se conecte al

Azul fijo

Bluetooth conectado

ordenador mediante un cable USB-C.
e PowerConf+ se apagard automaticamente después de 30 minutos de

22 ES

inactividad o sin detectar una fuente.
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Controles de botén

+/—

Pulsar o mantener pulsado

Subir/Bajar volumen

A\

Pulsar

Responder/Finalizar una llamada

Mantener pulsado durante
2 segundos

Rechazar una llamada

Silenciar el micréfono o

0
4 Pulsar restablecer el sonido
D Pulsar Reproducir/Pausar la musica

LED de estado

Se ilumina en blanco durante
2 segundos

Conectado a la alimentacién o a un ordenador

Se ilumina en verde y después
se desvanece

Llamada entrante

Se ilumina en azul
parcialmente

Direccién de sonido detectada

Se ilumina en azul en sentido
horario o contrahorario

Subir/Bajar el volumen

Carga

a) Carga de PowerConf+

Se ilumina en rojo

Silenciado

Se ilumina en verde

Pulsar el botén de encendido para comprobar
el nivel de la bateria

24 ES
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Cuando PowerConf+ esté apagado o cargandose, no suministraré salida de carga.
Cuando el nivel de bateria restante sea inferior al 30 %, la corriente

de salida de carga serd de 5V 22 1 A; cuando sea inferior al 10 %,
PowerConf+ no suministrara salida de carga.

ES 25
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Salida de audio Especificaciones

Se puede conectar un altavoz externo al puerto de .salid_a AUX de ] El Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.
PowerConf+ mediante el uso de un cable AUX (no incluido). El sonido se

reproduciré a través del altavoz.

Entrada de carga S5VI==2A
Salida de carga 5VIZ=2,1A
Val.or nominal de la potencia de 3WRMS
salida
Capacidad de la baterfa 6700 mAh
U U
Tiempo de carga 4 horas
Aplicacion Soundcore A
Tiempo en llamada 24 horas
Descargue la aplicacion Soundcore para recibir actualizaciones de software. Tamafio del diafragma 1% 1,75 pulg. (rango completo)
| Soundcore - Respuesta de frecuencia 20 Hz-20 kHz
Cartveil] Download on the Versién de Bluetooth V5.0
oundore » Google Play < App Store
Google Play and the Google Play logo are  Apple and the Apple logo are trademarks Alcance de Bluetooth 10m
trademarks of Google Inc. of Apple Inc.
26 ES ES
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Récapitulatif

Bouton multifonction
Bouton de volume bas

Bouton Muet

Bouton d'appel
téléphonique

Bouton de volume haut

LED d'état

28 FR

Voyant d'alimentation

®60 6600

Bouton d'alimentation

Bouton Bluetooth

Voyant Bluetooth

Port USB (Type-A) pour la charge
d'appareils externes

Port de sortie audio

Port de charge USB (Type-C)

Connexion en cours

a) Connexion a un PC (adaptateur USB Bluetooth)

Branchez I'adaptateur USB Bluetooth sur un port USB de votre PC,
PowerConf+ est prét a I'emploi lorsqu'il est allumé.

Un probléme ? Vous devrez peut-étre définir manuellement PowerConf+ comme
périphérique audio pour votre systéme PC ou votre logiciel de conférence.

Préférences systéme > Son > Effets sonores / Sortie / Entrée

< m Souns

Sound Etocts Ouput [N

‘Saect  devie fo sound input:

-

oputever 8

0 Uso amont nosaroduction

Outpt volume: o ) e

Show vouume in menu bar

FR
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Systéme Windows b) Connexion a un PC (cable USB-C)
Clic droit sur I'icéne du son > Ouvrir les parameétres de son > Choisissez votre

périphérique de sortie / Choisissez votre périphérique d'entrée

C) Connexion a un smartphone (couplage Bluetooth)

Des qu'il est allumé, PowerConf+ passe automatiquement en mode couplage Bluetooth.
Sélectionnez « Anker PowerConf+ » dans la liste de périphériques Bluetooth de votre
smartphone pour vous connecter.

Logiciel (Zoom)
Paramétres audio > Microphone / Haut-parleur

* Appuyez une fois  |Entrer en mode de couplage

Bleu clignotant Couplage Bluetooth

Bleu fixe Bluetooth connecté

30 FR FR 31
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e Chaque fois que vous allumez PowerConf+, il se connectera
automatiquement au dernier appareil connecté si ce dernier est disponible.
e Pour déconnecter le Bluetooth, appuyez a nouveau sur le bouton Bluetooth.

Mise sous/hors tension

Appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé pendant
2 secondes pour allumer |'appareil. La LED d'état s'allumera dans le sens des
aiguilles d'une montre, puis s'éteindra progressivement.

Pour éteindre |'appareil, maintenez le bouton d'alimentation enfoncé
pendant 2 secondes.

Contrdles

+/_ Appuyez ou appuyez et
maintenez enfoncé

Augmenter/diminuer le volume

Appuyez une fois Répondre/Terminer un appel

‘0 Appuyez et maintenez
pendant 2 secondes

Rejeter un appel

[y ' Désactiver ou réactiver le
PN Appuyez une fois microphone
D . Lire/mettre en pause de la
Appuyez une fois .
musique

LED d'état

Blanc fixe pendant 2 secondes

Connecté a une source d'alimentation ou a
un PC

O —ON

Vert clignotant

Appel entrant

® — OFF

Partiellement bleu fixe

Direction du son détectée

Bleu fixe dans le sens horaire
ou antihoraire

Augmentation ou diminution du volume

e PowerConf+ s'allume automatiquement une fois connecté a votre PC a
|'aide du cable USB-C.

Rouge

Muet

e PowerConf+ s'éteindra automatiquement aprés 30 minutes d'inactivité

Vert fixe

ou en |'absence d'une source.

Appuyez sur le bouton d'alimentation pour
vérifier le niveau de la batterie

32 FR
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En charge Sortie audio

a) Chargement de votre PowerConf+ Branchez un haut-parleur externe a la prise AUX OUT du PowerConf+ a 'aide
d'un céble AUX (non fourni). Le son sera reproduit par le haut-parleur.

Application Soundcore

Téléchargez I'application Soundcore pour obtenir les mises a jour logicielles.

| Soundcore

. - : oogle Pla A tor
e Lorsqu'il est éteint ou en charge, PowerConf+ ne permettra pas le soundcore 9 14 pp Store

chargement d'un appareil externe. Google Play and the Google Play logo are  Apple and the Apple logo are trademarks
e Le courant de charge sortant sera de 5V 2= 1 A lorsque le niveau de la ademarks of Google n of Apple Inc
batterie est inférieur a 30 % et la charge d'appareils externe n'est pas
disponible s'il est inférieur a 10 %.
34 FR FR 35
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Spécifications
El Les spécifications sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis.

Entrée de charge 5VI==2A
Sortie chargement 5V== 2,1A

Puissance de sortie nominale 3 W RMS

Capacité de la batterie 6700 mAh

Temps de charge 4 heures

Temps de conversation 24 heures

Taille du haut-parleur 1x 1,75 po (plage compléte)
Réponse de fréquence 20 Hz - 20 kHz

Version Bluetooth V5.0

Portée Bluetooth 10m/ 33 pi

36 FR

Pulsante multifunzione
Pulsante di riduzione del
volume

Pulsante di disattivazione
audio

Pulsante chiamate
telefoniche

Pulsante di aumento del
volume

LED di stato

LED alimentazione

@ Tasto di accensione

9]
10]
o
®
®

Descrizione del prodotto

Pulsante Bluetooth

LED Bluetooth

Porta USB (Type-A) per la ricarica in

uscita

Porta uscita audio

Porta USB (Type-C) per la ricarica in

entrata
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H H Sistema Windows
CO““eSSlone In corso Fare clic con il tasto destro sull'icona audio > Apri impostazioni audio >
a) Collegamento al PC (adattatore USB Bluetooth) Scegli il dispositivo di uscita/Scegli il dispositivo di ingresso

Collegare I'adattatore USB Bluetooth a una porta USB del PC e PowerConf+
sara quindi pronto per |'uso quando acceso.

N3 -
QY asz03

=]

e Cisono problemi? Potrebbe essere necessario impostare manualmente

PowerConf+ come dispositivo audio per il sistema PC o come software Software (Zoom)
per la gestione delle conferenze. Impostazioni audio...> Microfono/Altoparlante
Sistema iOS
Preferenze di sistema> Audio > Effetti Audio/Uscita/Ingresso
B = = [ESEL T i
Sound tcts_ utput Sound Efocts Outpt
o ey
= -
gt ety
e e e S s
Input level: [} Input levet:
B i
Outputvlum: o) e vt voume: o o) e
P i
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b) Collegamento al PC (cavo USB-C)

c) Collegamento allo smartphone (associazione Bluetooth)

All'accensione, PowerConf+ entrera automaticamente nella modalita di associazione
Bluetooth. Selezionare “Anker PowerConf+" dall'elenco Bluetooth dello smartphone per

connettersi.

4697
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e Ogni volta che viene acceso, PowerConf+ si colleghera automaticamente
all'ultimo dispositivo collegato correttamente, se disponibile.
e  Perscollegare il Bluetooth, premere di nuovo il pulsante Bluetooth.

Accensione/Spegnimento

Tenere premuto il tasto di accensione per 2 secondi per accendere il dispositivo.
I LED di stato si accendera e la spia diventera successivamente piu soffusa.
Per spegnere, tenere premuto il tasto di accensione sugli auricolari per 2 secondi.

® — OFF

Premere

Attivare la modalita di associazione

e PowerConf+ si accendera automaticamente una volta collegato al PC

Lampeggia in blu

Associazione Bluetooth

utilizzando il cavo USB-C.
e PowerConf+ si spegne automaticamente dopo 30 minuti di inattivita o se

Blu fisso

Bluetooth connesso

non viene pit fornita |'alimentazione.

40
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Controlli pulsanti Ricarica
+/— Premere o tenere premuto Aumenta/Diminuisci volume a) Ricarica di PowerConf+
Premere Rispondi/Termina chiamata
& Tenere premuto per 2 secondi|Rifiuta chiamata
vgj_J Premere Disattiva o ripristina microfono
D Premere Riproduci/Metti in pausa musica

LED di stato

Collegamento a una fonte di alimentazione

Si accende per 2 secondi o aun PC

Lampeggia in verde Chiamata in arrivo

Si accende parzialmente in blu | Direzione audio rilevata

Si accende in blu in senso

- Lo Aumenta/Diminuisci volume
orario o antiorario

Diventa rosso Audio disattivato e Quando PowerConf+ & spento o in carica non potra fornire alimentazione
ad altri dispositivi.

Quando la batteria rimanente & inferiore al 30%, la corrente di carica sara
di 5V IZ 1 A; se inferiore al 10%, PowerConf+ non si ricarichera.

Premere il tasto di accensione per controllare il .

Si accende in verde . )
: nv livello della batteria

42 1T IT 43
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Uscita audio

Collegare un altoparlante esterno alla porta AUX OUT di PowerConf+
utilizzando un cavo AUX (non fornito). L'audio verra riprodotto attraverso
|"altoparlante.

App Soundcore

Per gli aggiornamenti software, scaricare |'app Soundcore.

| Soundcore

> GETITON #  Download on the
. Google Play @& App Store

Google Play and the Google Play logo are  Apple and the Apple logo are trademarks
trademarks of Google Inc. of Apple Inc.

44 1T

4697

Specifiche

El Le specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso.

Potenza di ingresso della
ricarica

Uscita di carica

Potenza nominale in uscita
Capacita della batteria
Durata della ricarica
Tempo di chiamata
Dimensioni driver
Risposta in frequenza
Versione Bluetooth

Portata Bluetooth

5V== 2A

5VI== 21A

RMS 3W

6700 mAh

4 ore

24 ore

1x1,75" (full range)
20 Hz - 20 kHz

V5.0

10m
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KpaTkun o63op MoakntoveHne
a) Mogkntouenme k MK (USB-agantep Bluetooth)

Mopkniounte USB-apgantep Bluetooth k nopty USB Ha cBoem [1K. Mocne
BKIIOYEHUS MUTaHus yctpoiictBo PowerConf+ roToBo K MCMONb30BaHWIO.

‘\\S)%’ A3303

=]

*  BosHukna npobnema? Bam MoxeT noTpe6oBaTbCsl BPYYHY HAcTPOUTb
KHonka nutaHus PowerConf+ B kayecTBe 3BykOBOro yctpoicTBa Ha Bawem [MK nnu

MHorodyHkunoHanbHas

o KHoMkKa o
KHOMKA VYMEHb LW EHUS nporpamMmHom obecneveHnn Ansi KoHgepeHL-CBA3N.
(2] pOMKOCTH Y © Knonka Bluetooth Cucrema i0S
CBeTOANOAHbLIN MHAMKATOP Hactpoiiku cuctemsl > 3Byk > 3BykoBble adhdekTbl / BBoa / Beiog
e Kronka «bes 3Byka» @ Bluetooth 0sl <= sans . [ na som
0 KHonka TenedoHHOro ® Mopt USB (Type-A) ans sapsaku s IS CE e
BbI30Ba OpYrux ycTponcTs
KHonka yBenunyeHuns
(5] FPOMKOCTH @ nopr ayavossixona .
@  Cserommon cocTosHMs ® nopr USB (Type-C) ans 3apsaku
e CBeToanoaHbIN MHAMKATOP o) w
nuTaHus
46 RU RU 47
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Cuctema Windows 6) Moakntoderme k MK (kabens USB-C)

LLlenkHuTe npaBoW KHOMKOW MbIWK Ha 3Ha4vke 3Byka > OTkpolTe 3BykoBble
HacTponku > Bbibepute ycTponcTBo Ans BbiBoda / BBOAA 3BYKa

B) MNoakntodeHne k cmapTdoHy (conpsikeHne Yepes Bluetooth)

lMocne Bknto4eHUs NuTaHnst PowerConf+ aBToMaTUYECKV NEPEXOAUT B PEXUM COMPSHKEHUS
yepes Bluetooth Beibepute «Anker PowerConf+» B criucke Bluetooth-ycTpoiicTs Ha BaLLem

cMapToHe Anst MOAKHYEHS!.

[MporpammHoe o6ecneveHmne (Zoom)
3BYKOBblE HACTPOWKK... > MukpodoH / AnHamumk

)B HaxmuTe

[Mepexon B pexum conpsieHus

MwuraeT cuHum

ConpsixeHue Bluetooth

[oput cuHum

Bluetooth noakntoyeH

48 RU
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«  [pm kaxxgom BkntodeHun PowerConf+ ycTpoiicTBo GyaeT aBTomaTndecku

KHonku ynpaeneHus

NoAKMo4aTbCA K NOCNeAHeMy YCneLHO NOAKMIOYEHHOMY YCTPOMCTBY B
30He Aenctaus Bluetooth, ecnu oHo gocTynHo.

+/—

HaxmuTte nunu HaxmnTe n
yAepxuBanTte

YBenuyeHue / ymeHbLLeHne
rPOMKOCTU

*  Y106bl oTKNIOUUTL Bluetooth, HaxmuTe kHonky Bluetooth cHoBa.

BkntoveHne/BbIkNO4YEHNE

AW

HaxwmuTe

MpuHATL / 3aBepLWNTL BbI30OB

HaxwmuTe n yoepxvsante
2 cekyHAbl

OTKNOHUTb BbI3OB

[ns BKIOYEHMS HAXMUTE U y,D,ep)KI/IBaVITe KHOMKY NUTaHuA B Te4eHne 2 CeKyHA.
CBeToamoab! COCTOSIHUS 3aropdarca no YacoBon CTpernke 1 3atemM NoTyXHYT.

OTKMIOYNUTD UK BKMHOYNUTD

,ﬂﬂﬂ OTKITIOYEHUA HaXKMUTE U yp,ep)KMBaVlTe KHOMKY NUTaHuaA B Te4eHne 2 CeKkyHAa.

9
4 Haxwvre 3BYK MUKPOChHOHA
D Haxmnte BocnpouseegeHue /

NprUoCcTaHOBKa MYy3bIKU

CeToanon coCTOAHUSA

3aropaeTtcsi 6enbiM Ha

2 ceKyHabl

Moaknio4eHo K CTOYHUKY nuTaHus unum MK

MepgneHHo Muraet 3eneHbIM

Bxoasiumin Bei3oB

YacTtnyHo 3aropaeTcsa CMHUM

O6HapyxeHo HanpaBsrieHne 3Byka

. PowerConf+ aBTomMaTyecku BKMOUATCSA NPU NOAKMIOYEHU K Bawemy MK

3aropaeTcs CUHUM M0 4aCcoBOiA
CcTpernke Ui NpoTUB YacoBoi

CTpenku

YBenuueHue / yMeHbLLEHe rPOMKOCTU

¢ nomouypio kabens USB-C.

3aropaetcs KpacHbIM

3BYK OTKIIOYEH

*  PowerConf+ aBTomatnyecku oTknountca nocne 30 MUHYT 6e3gencTems
UMK OTCYTCTBUSI UCTOYHUKA MUTAHKS.

3aropaetcs 3eneHbim

Haxmute KHOMKy nutaHus, 4YTOObI NPOBEPUTH
YPOBEHb 3apsaa akkKyMmynaTopa
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3apsgka AyaunoBbixoq

a) 3apsaaka PowerConf+ MoakniounTe BHELIHIOW KOMOHKY K pasbemy AUX OUT Ha PowerConf+
¢ nomouwbto kabens AUX (He BxoauT B komnnekTt). 3Byk b6yner
BOCMPOV3BOANTLCS Yepes KOMOHKY.

MpunoxeHne Soundcore

3arpysute npunoxeHue Soundcore Ansi OGHOBNEHUS NPOrPamMMHOro

obecneyeHus.
| Soundcore -

*  [pwn oTkniovyeHHOM nuTaHuu unu 3apsigke PowerConf+, ycTponcTBO He ETTTION bownload on th
- ownlo on the
6yAeT OCyLLECTBNATL 3apsiAKy BHELLHEro yCTponcTaa. » Google Play . AgpaStore
«  [lpu ypoBHe 3apsga akkymynsitopa MmeHee 30% TOK 3apsiAKM BHELLHEro soundcore 9

ycTpoiicTBa coctaBuT 5 B 222 1 A; npu ypoBHe 3apsga akkymynsitopa Google Play and the Google Play logo are  Apple and the Apple logo are trademarks
meHee 10% PowerConf+ He ByaeT 3apsikaTb BHELLHME YCTPONCTEA. trademarts of Gaogle Inc of Apple Inc
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TexHn4yeckne xapakTepucTukn Visao Rapida

El TexHU4Yeckme xapakTepUCTUKW MOTYT GblTb M3MeHEHbI 6e3
NpeaBapuTENbHOTO YBEAOMITEHNS.

BxogHowi Tok 3apsigku 5B 2A

BbIxogHOM TOK 3apsaku 5B=== 2,1A

HoMuHanbHas MOLWHOCTb

3 BT (cpegHekBagpaTuyHas
BbIXO[LHOTO CUrHana (cpen AP )

EmKocTb akkymynsitopa 6700 MA 4
@ Botio multifuncio @ Botio liga/desliga
Bpems 3apsgku 4 yaca
®  Botio para diminuir o volume @ Botao Bluetooth
Bpewms pasroeopa 24 vaca O Botio mudo @ LED de Bluetooth
Botdo de chamada Porta USB (tipo A) para saida de
Pasmep anHamuka 1x 1,75 aroima (NOnHbIN AnanasoH) o telefdnica (11} carregamento
Botdo para aumentar o . P
YacToTHasa xapaktepuctuka 20 Ny — 20 kly, e volume @ Porta de saida de audio
e LED de status @ Porta USB (tipo C) para entrada de
Bepcus Bluetooth V5.0 carregamento
@  LED de alimentacdo
Pagwnyc perictBus Bluetooth 10 ™
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Conectando

a) Conecte ao computador (adaptador USB Bluetooth)

Conecte o adaptador USB Bluetooth em uma porta USB no seu computador;
o PowerConf+ esta pronto para uso quando alimentado.

=]

e Algum problema? Vocé pode precisar definir manualmente o
PowerConf+ como o dispositivo de dudio para seu sistema de
computador ou software de conferéncia.

Sistema iOS
Preferéncias de sistema > Som > Efeitos sonoros/saida/entrada

Sound flcts_Ouput Somgcrects oot [N
Select a davce forsound input: Setect devie for sound input:

e e
prp— suitin B

Settnga for theseected davi: Sattings for he solcted v

ot o s ot convos - [
it ' i 4
st rose i
Output volume: o 0) Mo Output volume: o o) Me
[ — S e
56 PT-BR

Sistema Windows
Clique com o botéo direito no icone de som > Abrir configuragdes de som >
Escolha seu dispositivo de saida/Escolha seu dispositivo de entrada

Software (Zoom)
Configuracdes de dudio... > Microfone/Alto-falante

PT-BR 57




b) Conecte ao computador (cabo USB-C)

C) Conecte ao smartphone (emparelhamento Bluetooth)

4697

Quando ligado, o PowerConf+ entrara automaticamente no modo de emparelhamento
Bluetooth. Selecione "Anker PowerConf+" na lista de Bluetooth do seu smartphone para

se conectar.

)B Pressione

Ative o modo de emparelhamento

Pisca na cor azul

Emparelhamento Bluetooth

Luz azul constante

Bluetooth conectado

58 PT-BR

=]

e Toda vez que vocé ligar o PowerConf+, eles se conectarédo
automaticamente ao Ultimo dispositivo conectado caso esteja disponivel.
e  Para desconectar o Bluetooth, pressione o botdo Bluetooth novamente.

Ligando/desligando

Mantenha pressionado o botéo liga/desliga por 2 segundos para ligar. O LED
de status se acendera no sentido horério e depois apagara.
Para desligar, mantenha o botao liga/desliga pressionado por 2 segundos.

® — OFF

e O PowerConf+ ligarad automaticamente depois que for conectado ao seu
computador usando o cabo USB-C.

e O PowerConf+ desligard automaticamente apds 30 minutos de
inatividade ou sem fonte de dudio.
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Botoes de controle Carregando
+/— Pressi.one oumantenha Aumentar/Diminuir Volume a) Carregar o seu PowerConf+
pressionado

Pressione Atender/encerrar chamada
‘0 Mantenha pressionado por 2 L
P P Rejeitar chamada
segundos
[y . Silenciar ou restaurar o
/) Pressione .
4 microfone
D Pressione Reproduzir/pausar musica

LED de status

Acende na cor branca por 2

Conectado a energia ou computador
segundos

Pisca em verde Chamada recebida

Acende parcialmente em azul |Dire¢do de som detectada

da bateria

60 PT-BR

4697

Acende-se na cor azul no R El
) L ) . . |Aumentar/diminuir o volume
sentido horario ou anti-horério
Fica vermelha Mudo
Pressione o botdo liga/desliga para ver o nivel °
Acende na cor verde 9 gap

Quando desligado ou sendo carregado, o PowerConf+ néo carregara
outro aparelho.
Quando a bateria restante for menos de 30%, a corrente de saida de
carga sera 5V 72 1A; caso esteja inferior a 10%, ndo havera carga de
saida do PowerConf+.
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Saida de audio

Conecte um alto-falante externo a porta de saida AUX do PowerConf+
usando um cabo AUX (ndo incluso). O audio serd reproduzido pelo alto-
falante.

Aplicativo Soundcore

Baixe o aplicativo Soundcore para receber atualizagdes de software.

| Soundcore -

» GETITON Download on the
oniore Google Play . App Store

Google Play and the Google Play logo are  Apple and the Apple logo are trademarks
trademarks of Google Inc. of Apple Inc.

62 PT-BR
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Especificacoes

El As especificacdes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

Alterar entrada 5VI==2A

Saida de carregamento 5VI=Z 2,1A

Poténcia de saida nominal RMS de 3W

Capacidade da bateria 6700 mAh

Tempo de carregamento 4 horas

Tempo de conversa 24 horas

Tamanho do driver 1x1,75" (alcance completo)
Resposta de frequéncia 20 Hz - 20 kHz

Versao do Bluetooth V5.0

Alcance do Bluetooth 10 m / 33 pés

PT-BR
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SRR E >
BEAIVREY
Sa—brREY
BeER S >
BETVYITREY
LED &R

EIR LED

64 JP

06600

BRREZ >

Bluetooth R4 >

Bluetooth LED

#EHS USBR— b (Type-A)
F—F« FAEIR—-F

BN/ USB BIRAR— b (Type-C)

L
a) PC IC#24:9 3 (Bluetooth USB 74 74 —)

BluetoothUSB 7 4 7 # — % PCD USB7K — ~ ICEL D & i} £ ¥,
PowerConf+ DEFENA ViCkhofc b, EREFHNTTLTULET,

’@ A3303

BN RELILBEICIE? PCORTLERIEAY T 7LYAY T RY
T 7T, PowerConf+ Z 4 —7 « A B LTFHTHRET DL
BIIhZHBENHD FT,

i0S VX T L

[YRTLEREBRE|> (VO VR]>[HIYRITIM/IBAYIANA]

. < s Souna 2 . 7 Souna
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| ——

Windows & 25 Ly o b) PC IC$E4:9° 3 (USB-CT—T)L)
YOVRT7AAV RV )Y > [ YOV RFOREZRLS | > [HAT NI
ERLTLKRESV] /[ AT NRAREERL T TV ] - ==

C) AY— b7 # VIZHEG T B (Bluetooth X7 UV S)

PowerConf+ [FERMN A ~IC% 3 L. Bluetooth X7 > J E— RICEEMNICTIDBDH
DFd, AY— bk 7+ >0 Bluetooth 1J X kT [Anker PowerConf+] % &R L T, 4

LT,
V7 T 7 (Zoom)
[BERE ..]> (Y17 /| RE—H—]
S RTUVTE—RIZND
HETHE Bluetooth R771) > 4'th
BHEICHIT R7IVVIRT
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- PowerConf+ DEBRZ A VICT 3L &EIC. BIBERICERI NN
FMATRERBEIE. CHICEBNICESRINhET,
Bluetooth # Z#tf#k% 9 % ICId. Bluetooth RZ > ZBEML TL T,

BEAY /17

BREAVICTBICIE. BRAZVZ 2PHERMLLEYT. XT—HZ X LED
MEFEEIDICEIT L. TOBRTIT—RT7IRLET,
BREA 7ICTB5ARICIE. BRRZ Y Z 2MHEARBLLEY,

® — OFF

- USB-C7—7IIL%EMERALTPCICELST S L. PowerConf+ DERNE
BWICA NCHED F T,
30 5. TV T+ TOREICH DI D BRELHABVEEIE. HEIN
|2 PowerConf+ OERAF 7ICHRD £,

68 JP

e DIgERE

+/— | #v. sReEmLTE  (EROTYT /ST
BEICBETS EEER
o il T35
2WIEERL BEEEETS
o YRS - T B F
é? wy TldS 21— FERIRT 3
> | my EXEBE—HEL
LED &
2 WRIE < AT TRET I3 PC IR
BEIZP>< DL B
— B I T SITLIBBD S EERE LT
BRI 2 - BREHEDK |mmr 5z m ir
E@Ic AT S8z LiF3h. T3
< =T Sa—hLTVDB
e Ry —BRERET B3, BRRE>
BETRA EBLT I
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RE

a) PowerConf+ Z%E 93

PowerConf+ O EIREH A 7 TH S h\
FTETFEEAS

Ny F1) —TREN 30% KEDBE
DET, Ny T)—FHEN 10% KFHEDIBE

3. TEOEHNERDSVZIAILE
3 REHAOD TOhEH A

70 JP

4697

REFOHEEIE. MOEBOTE

F=F1+FHh

AUX7—T L (TB L FEA ) ZFEAL T, PowerConf+ ® AUX OUT R—
ICIMIIFRE—H—%EHELET, A—TFT1FERE—HD—ERTHESN
£7,

7V

VISIITT7YFT—r%E1T5ICIE&. Soundcore 77U AU >O—RL

Soundcore 7

W

» GETITON Download on the
ondiore Google Play . App Store

Google Play and the Google Play logo are  Apple and the Apple logo are trademarks
trademarks of Google Inc. of Apple Inc

| Soundcore
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[=] B PER<EBINB BB ET,

F—F 1 FHA

Ny7)—5E8
B

TEGTE AR

RSAN—DH X

RIS E

BEAR

Bluetooth En{E&EE
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5V==-2A

5V===2.1A

3w

6700 mAh

4 B5fE

24 B5RS

IxX17514>F (7L >)
20 Hz - 20 kHz

Bluetooth 5

10m

R

£

bl
rim

al
ot
ofm
fot
=3

rim

e
i
Hir
o
N
T

rim

26600

Q00600006
=

o &2

- =

o ©

HE HE

Bluetooth HHE

Bluetooth LED
STUEUSBEE ZE (AY)
QLI EH XE

EUEUSBYH ZE(CY)
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H2 s

a) PC 0| ®Z (Bluetooth USB O{THE] Al )

Bluetooth USB {H{E{S PC 2| USB EEOf ¢Zst1 M S HH PowerConf+ S

A8Y F=H|7t 2t ElLICH.

‘ A3303

ZHIE U= H2 #S2 = PowerConft S PCA|A"] = 3]9|8 AT E|0]
8 U2 FA|Z ZFloF gL|Ct.
i0S A|AH
AAE Y B> ARE>ARE 21t/ £ / 9
0o < s souna 2 sl ¢ sons
Sound flcts_Ouput Somgcrects oot [N
Select a davce forsound input: Setect devie for sound input:
5 e
Seting or e seected devie: Sotingafor e eecied deve:
o o s e et e ) [}
nput et ' ot

74 KO

444463}44,

Windows AlAE
AHRE OtO|Z > AbR2

| -
= E
PAREZHECE 28

=2

LTEQO] (F)
QL MF-.- >010[3 / AL|H

=
PSP %7| > =

S ARt 2 ot
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b) PC 0ff ®Z (USB-C HI0|= AtE) =]

So2 HEFUL.

HH A7 | 17|

¥

T HES 2 x7H 2| =2 MAHS ZLICH.
C) AOEE0| ¥Z (Bluetooth H|O{Z! AIR ) %‘fﬁ;iﬁx

M2 #AH PowerConf+ 7t XH5 O 2 Bluetooth H0{2 =0 SBIL|CH ADIEEQ]
Bluetooth S20{ A] 'Anker PowerConf+ £ HEHSI] HZASIL|CE .

® — OFF

3 |=8UT Holgy BE et =]

metMo 2 728l |Bluetooth H 0

USB-C ZI0|£2 AF510] PCOl 2

MOl XS 2 THFLICE.

et f | Bluetooth A&

PowerConf+ o M@lg Z wjotct | Ot

o
30 2 S¢ XIS ZESHA] ALt T

sl

of
9

Bluetooth HZ S dliM|ot2{H Bluetooth HES CHA| =244

|

|0

P
=)

el EA|S (LED) off S510] AlA| &

=]

owerConf+ 7t At 2 AHZEL|C}.
PowerConf+ 2|
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Soundcore

Soundcore S CIR2ZE810] ATEQ{E H|0|EBILICE.

| Soundcore -

> GETITON Download on the
oniore Google Play . App Store

Google Play and the Google Play logo are  Apple and the Apple logo are trademarks
trademarks of Google Inc. of Apple Inc
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He 04 ) 2 0[E3 PowerConf+ 2 AUX OUT ZEOf| 2| &
£ Sl U7t WM EILICE,

Bluetooth H{T

Bluetooth <

5V===2A
5V===2.1A
3WRMS
6700 mAh
4 A7t

24 A2t

1x 175" (FH &

20 Hz- 20 kHz

V5.0

10m

KO
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RS SR
HERHE
TWIERA
HeEERd
IR LED #5747
FR LED $87mAT

82 SC

2606600

WEZF LED #8747

AT 7EBiHA USB imA (Type-A)
Rt

FAF 78RR USB itH (Type-C)

pL3
a) E#EFeh (5 USB i&HEDEs)
FEESF USB i&Fcestl N\ EBBAN USB ik [, FTFFEJRENAIEA PowerConf+o

‘\\5’ A3303

MRFRE? &ETH
BREIMEE.
i0S &4t
AARITISE>FE>FadR /Bl /B

EREF T BN AL

SC

W PowerConf+ 1%
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Windows %4t
ERAEGESENR>TH ‘B8 KE > ERRHISE SRR NEE

R (Zoom)
EIMEE - > X7 N/ HEes

84 SC
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b) E#ZEIRAK (USB-C £k4:%)

) EREIEREF (BEFEC)

FFHBY, PowerConf+ = BEh#NIEFEEXTER. EREEFNNVEFFIFRA, i
£ “Anker PowerConf+” #{TiE#E,
b JMEa HENEATHE T
PRI PEERTY]
BeEs BEEE
SC 85




« BXFH, PowerConf+ Ex BENEREE] E—RMINERNERE (WH) -
DU IS ER, EHRIE T EF .

FFHL [ XM

REBIRIZH 2 WL KRS LED BRI RIRN T =, REFHIEK.
B, HIRERIFIRE 2 78,

® — OFF

o L@ USB-C &5 EMNERRY, PowerConf+ = BEIFHlo
30 DEPREAREFFEBIRE, PowerConf+ 2B RIEMNo

86 SC
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Rl E

+/— | wrams 5 BEEE
% T SR / SIS
oA 2 TO%h 1B

2 | = BEAEEER
> T B SR

K& LED 1547

ETER 2 Bh5h e R

SR EIFRIT R

AT SIS

BITIRES 5 ST A £ =

BE/BEEE
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FIT=ie BT “BR ZHUEERNBE
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a) 79 PowerConf+ 7588

LN WIEEFTHBE, PowerConf+ EAREFEBHH,
FIREBERE 30% B, ZeEBRHEREN VS 1A, NRFRESFE
10%, PowerConf+ ¥{E #1778 BB i,

88 SC

—&—

CEihe

B AUX 2 CRIBERT) R oMER7 A SR E R E PowerConf+ BY AUX OUT %Mo
SIS 75 28

Soundcore

T# Soundcore APP LURERE 4 BB 370

| Soundcore -

> GETITON Download on the
ondiore Google Play . App Store

Google Play and the Google Play logo are  Apple and the Apple logo are trademarks
trademarks of Google Inc. of Apple Inc.
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Important Safety Information

Notice

]

EN 01

Avoid dropping.

Do not disassemble.

Do not install near any heat sources.

Do not place any sources of danger on this device (e.g. liquid filled objects, lit candles).
Use original or certified cables.

Clean with a dry, soft lint-free cloth. Do not use any corrosive cleaner or oil.

Do not expose batteries to high heat such as direct sunlight, fire or the like.

This product complies with the radio interference requirements of the European
Community.

Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this device is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.For the
declaration of conformity, visit the Web site:www.anker.com.

Due to the used enclosure material, the product shall only be connected to a USB Interface of
version 2.0 or higher.

Do not use the Device in the environment at too high or too low temperature, never expose
the Device under strong sunshine or too wet environment.

The suitable temperature for the product and accessories is -10~40°C .

When charging, please place the device in an environment that has a normal room
temperature and good ventilation.

Itis recommended to charge the device in an environment with a temperature that ranges
from 5°C ~25°C .

RF exposure information: The Maximum Permissible Exposure (MPE) level has been
calculated based on a distance of d=20 cm between the device and the human body. To
maintain compliance with RF exposure requirement, use product that maintain a 20cm
distance between the device and human body.

CAUTION RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE
OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

Bluetooth Operating Frequency Range: 2402~2480MHz;

Bluetooth Max Output Power: 8dBm(EIRP)

The following importer is the responsible party (contact for EU matters only)

Importer: Anker Technology (UK) Ltd

Importer Address: Suite B, Fairgate House, 205 Kings Road, Tyseley, Birmingham, B11 2AA,
United Kingdom

This product is designed and manufactured with high-quality materials and components,
which can be recycled and reused.

This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be
delivered to an appropriate collection facility for recycling. Proper disposal and recycling
helps protect natural resources, human health and the environment. For more information
on disposal and recycling of this product, contact your local municipality, disposal service,
or the shop where you bought this product.

I §)

FCC Statement

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

(1) Reorient or relocate the receiving antenna. (2) Increase the separation between the equipment and
receiver. (3) Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected. (4) Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

02 EN
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(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

The following importer is the responsible party

Company Name: Fantasia Trading LLC

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764
Telephone: +1 (800) 988 7973

Radiation Exposure Statement

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in
portable exposure condition without restriction.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

IC NOTICE TO CANADIAN USERS

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science
and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) L' appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L' appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'
en compromettre le fonctionnement.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

IC RF Statement:

When using the product, maintain a distance of 20cm from the body to ensure compliance with RF
exposure requirements.

EN 03

Lors de 'utilisation du produit, maintenez une distance de 20 cm du corps afin de vous conformer aux
exigences en matiere d'exposition RF.

Trademark

€ Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by Anker Innovations Limited. is under license. Other trademarks and trade
names are those of their respective owners.

* Additional Legal Rights for Consumers

For consumers, who are covered by consumer protection laws or regulations in their country of
purchase or, if different, their country of residence, the benefits conferred by Soundcore's Limited
Warranty are in addition to all rights and remedies conveyed by such consumer protection laws and
regulations, including but not limited to these additional rights.

For FAQs and more information, please visit https://www.soundcore.com/

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong Kong
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4697




4697

AUSTRALIA & NEW ZEALAND WARRANTY

This document details the terms and conditions of the warranty provided with this product. Please
disregard any other representations contained on this product’s packaging or provided with this
product, which constitute or appear to constitute a warranty.

Subject to the exclusions and limitations set out below, we warrant to you that if you purchase a
product directly from us, or, from any of our authorized resellers, that it will not contain defects which
are a result of faulty manufacturer workmanship or materials. This warranty subsists for 18 months
from the date of purchase. This warranty is provided in addition to your rights under the Australian &
New Zealand Consumer Law.

Subject to any rights you have under the Australian & New Zealand Consumer Law, we will not be liable
for defects which are a result of damage or loss caused by factors beyond our control, any product
which has not been maintained according to any care or maintenance instructions provided with the
product, any alterations to a product which are not performed by us, or damage or defects caused to
the product due to unusual or non-recommended use. We will not be liable for any special, indirect,
consequential or economic loss or damage or loss of profits whatsoever suffered by you or any other
person resulting from any act or omission by us. Our total liability in respect of this Warranty against
Defects is limited to the replacement of the goods.

This Warranty against Defects is provided in addition to other rights and remedies that

you may have at law. Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian
Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for
any reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced
if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

In order to claim the warranty, you must return the product to the retailer from which it was purchased
orif that retailer is part of a National network, a store within that chain, along with satisfactory proof of
purchase. The retailer will then return the goods to Directed Electronics Australia authorized by Anker
Innovations Limited. Directed Electronics Australia will repair, replace or refurbish the product at its
discretion. The retailer will contact you when the product is ready for collection. All costs involved in
claiming this warranty, including the cost of the retailer sending the product to Directed Electronics
Australia, will be borne by you.

This warranty is offered by Directed Electronics Australia.

EN 05

Customer service support number (+61) 3 8331 4800 Mon-Fri 8:30am - 5:00pm (AEST) and customer
service email address support@myanker.com.au.
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Wichtige Sicherheitsinformationen

Nicht fallenlassen.

Nicht zerlegen.

Nicht in der Nahe von Warmequellen installieren.

Keine Gefahrenquellen auf dieses Gerét stellen (z. B. mit einer Fliissigkeit gefiillte Gegenstande,
brennende Kerzen, usw.).

Verwenden Sie originale oder zertifizierte Kabel.

Mit einem trockenen, weichen, fusselfreien Tuch reinigen. Weder scharfe Reinigungsmittel, noch Ol
verwenden.

Setzen Sie Batterien keinen Warmequellen wie direkter Sonneneinstrahlung, offenen Flammen o. &.
aus.

Hinweis

c E Dieses Produkt entspricht den EU-Bestimmungen zur Storfestigkeit.

VORSICHT: EXPLOSIONSGEFAHR BEI AUSTAUSCH DURCH EINEN FALSCHEN TYP.
GEBRAUCHTE BATTERIEN ENTSPRECHEND DEN ANWEISUNGEN ENTSORGEN.

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmiill entsorgt werden darf,
E sondern einer angemessenen Sammelstelle fiir das Recycling zugefiihrt werden muss.
—-— Beachten Sie die drtlichen Bestimmungen und entsorgen Sie das Produkt und die Akkus
nicht im normalen Hausmiill. Durch die ordnungsgemaRe Entsorgung von Altprodukten
und Akkus tragen Sie zur Vermeidung von Umwelt- und Gesundheitsschaden bei.

* Weitere Verbraucherrechte

Fiir Kunden, die durch Verbraucherschutzgesetze oder -bestimmungen im Land des Kaufs bzw. im
Land ihres Wohnsitzes geschiitzt sind, verstehen sich die durch die eingeschrankte Garantie von
Soundcore gewéhrten Vorteile zusatzlich zu allen Rechten und Rechtsbehelfen unter den einschlagigen
Verbraucherschutzgesetze und -bestimmungen, einschlieBlich, jedoch nicht beschrénkt auf, diese
zusatzlichen Rechte.

Antworten auf héufig gestellte Fragen und weitere Informationen finden Sie unter https://www.
soundcore.com/

DE 07

Instrucciones de seguridad importantes

Evite las caidas.

No desmonte el producto.

No instale la unidad cerca de fuentes de calor.

No coloque ninguna fuente de peligro cerca del dispositivo (liquidos, velas encendidas, etc.).
Usar cables originales y/o certificados.

Limpielo con un trapo limpio, suave y sin pelusas. No utilice ningtin aceite o limpiador corrosivo.
No exponga las baterias a altas temperaturas como luz solar directa, fuego, etc.

Aviso

C E Este producto cumple los requisitos de interferencias radioeléctricas de la Comunidad
Europea.

PRECAUCION: SI LA BATERIA SE SUSTITUYE POR OTRA DE UN TIPO INCORRECTO, PUEDE
EXISTIR RIESGO DE EXPLOSION. DESECHE LAS BATERIAS USADAS COMO SE INDICA EN LAS
INSTRUCCIONES.

Este simbolo indica que el producto no debe desecharse como residuo doméstico,
sino que debe depositarse en un lugar de recogida adecuado para su reciclaje. Siga las
— normativas locales y no deseche nunca ni el producto ni las pilas recargables con residuos

domeésticos normales. La correcta eliminacion de los productos y pilas recargables ayuda
aevitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.

* Derechos legales adicionales para ¢ idores

Los consumidores estan protegidos por las leyes o normativas de proteccion del consumidor
vigentes en el pais de compra del producto o, si es diferente, en su pais de residencia. A las ventajas
proporcionadas por la garantia limitada de Soundcore se suman los derechos y recursos que otorgan
dichas leyes y normativas de proteccion del consumidor, entre los que se incluyen, sin limitacién, estos
derechos adicionales.

Para consultar las preguntas frecuentes u obtener mas informacion, visite https://www.soundcore.com/
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Consignes importantes de sécurité
Ne pas faire tomber.

Ne pas démonter.

Ne pas installer pres d'une source de chaleur.

Ne pas placer d'éléments dangereux sur cet appareil (par exemple, objets remplis de liquide ou
bougies allumées).

N’utiliser que des cables originaux ou certifiés.
Nettoyer a sec avec un chiffon doux non pelucheux. Ne pas utiliser de nettoyant corrosif ni d'huile.

Ne pas exposer les piles a une chaleur élevée, par exemple la lumiére directe du soleil, un incendie,
etc.

Avis

Ce produit est conforme aux exigences en matiere d'interférences radio de la Communauté
européenne.

ATTENTION : RISQUE D'EXPLOSION EN CAS DE REMPLACEMENT PAR UN TYPE INCORRECT.
JETER LES PILES USAGEES CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS.
Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers, mais
E doit étre transmis a un établissement de collecte adapté pour permettre son recyclage.
—-— Respecter les régles de votre collectivité et ne jamais jeter le produit et les batteries
rechargeables avec les déchets ménagers. La mise au rebut appropriée des produits et
des batteries rechargeables usagés contribue a réduire les conséquences négatives pour
l'environnement et la santé humaine.
Pour les consommateurs qui sont couverts par des lois ou réglements de protection des
consommateurs dans leur pays d'achat ou, s'il s'agit d'un autre pays, dans leur pays de résidence, les
avantages conférés par la garantie limitée de Soundcore s'ajoutent a tous les droits et recours prévus
par lesdits lois et réglements de protection des consommateurs, y compris mais sans pour autant s'y
limiter, les présents droits supplémentaires.
Pour plus d'informations et afin de consulter la FAQ, veuillez vous rendre a l'adresse : https://www.
soundcore.com/

* Droits ires du c
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Informazioni importanti sulla sicurezza

Non fare cadere il prodotto.

Non smontare il prodotto.

Non posizionare vicino a fonti di calore.

Non posizionare eventuali fonti di pericolo sopra questo dispositivo (ad esempio, oggetti contenenti
liquido, candele accese).

Utilizzare cavi originali e/o certificati.
Pulire con un panno asciutto e morbido. Non usare detergenti corrosivi o olio.
Non esporre le batterie a fonti di calore dirette come luce del sole, fiamme, ecc.

Attenzione
Il prodotto rispetta i requisiti relativi alle perturbazioni radioelettriche della Comunita
C € Europea.

ATTENZIONE: RISCHIO DI ESPLOSIONE SE LA SOSTITUZIONE AVVIENE UTILIZZANDO UN
TIPO ERRATO DI BATTERIE. SMALTIRE LE BATTERIE USATE SECONDO LE ISTRUZIONI.

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito tra i rifiuti domestici e
E deve essere consegnato presso un centro di raccolta per il riciclo. Seguire le normative
— locali e non smaltire il prodotto e le batterie ricaricabili tra i rifiuti domestici. Il corretto
smaltimento dei prodotti usurati e delle batterie ricaricabili scariche aiutera a prevenire
potenziali conseguenze negative sull'ambiente e sulla salute umana.

* Diritti aggiuntivi del consumatore

Per i consumatori che beneficiano delle norme o dei regolamenti a tutela del consumatore nella
nazione di acquisto, ovvero, se differente, nel Paese di residenza, i benefici conferiti dalle garanzie
limitate di Soundcore si considerano integrativi dei diritti e dei rimedi previsti da tali leggi e regolamenti
a tutela dei consumatori, inclusi senza alcuna limitazione.

Per consultare le domande frequenti e ottenere ulteriori informazioni, visitare il sito Web https://www.
soundcore.com/
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Instrugdes importantes de seguranga

Evite deixar cair.

N&o desmonte.

Néo instale proximo a fontes de calor.

Né&o coloque fontes de perigo neste dispositivo (por exemplo, objetos com liquidos e velas acesas).
Use cabos originais ou certificados.

Limpe com um pano seco, macio e sem fiapos. Nao limpe com limpadores ou 6leos corrosivos.

Né&o exponha as baterias a fontes de alto aquecimento como luz solar direta, fogo, etc.

Aviso
Este produto cumpre os requisitos da Unido Europeia relativos as interferéncias
radioelétricas.

ADVERTENCIA: EXISTE O RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UM
TIPO INCORRETO. ELIMINE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO COM AS INSTRUGOES.

Este simbolo indica que o produto ndo pode ser eliminado juntamente com os residuos
domeésticos, devendo ser depositado num centro de recolha adequado para reciclagem.
—-— Respeite as regras locais e nunca elimine o produto e as pilhas recarregaveis juntamente

com os seus residuos domésticos. A correta eliminagao de produtos antigos e pilhas
recarregaveis ajuda a evitar consequéncias negativas para o ambiente e para a satude
publica.

* Direitos adicionais dos consumidores

Para os consumidores que estao cobertos pela legislagdo de defesa do consumidor aplicavel no
respetivo pais de compra, ou pais de residéncia, os beneficios da garantia limitada da Soundcore sao
complementares aos direitos e vias de recurso previstos pela respetiva legislacdo e regulamentos de
defesa do consumidor aplicaveis, incluindo, mas néo se limitando aos presentes direitos adicionais.

Consulte as perguntas frequentes (FAQ) e obtenha mais informagées em https://www.soundcore.com/
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BaxHble WHCTPYKLUN NO TeXHNKe 6e3onacHocTu

WN36eraiite nageHui.

He pas6upalite ycTpoiicTeo.

He cTaBbTe ycTPONCTBO BO3N1E UCTOUHVIKOB Tenna.

He ctaBbTe Ha yCTpOVICTBO noTeHUnanbHO onacHble NpeaMeTbl (K npumepy, 06beKTbI € KUOKOCTbIO
BHYTPU NN 3aXKXKEHHbIe CBe‘-II/I).

Mcnonb3yiiTe ncxoaHble Unu cepTudMLMpoBaHHble Kabenu.

BbinonHAiiTe 0UNCTKY Cyxol MArkoii 6e3BOPCOBOII TKaHbLO. He 1cnonb3yitTe Ana ouncTkn Macio nan
YNCTALLME CPeCTBA, Bbi3blBalOL{VE KOPPO3MIO.

He nopBepraiite akkymynAatopbl BO3AENCTBUIO BbICOKUX TEMMepaTyp, Hanprmep Mnoj Bo3feicTarem
NPAMbIX COJTHEYHbIX ]'Iy"leVI, OrHAWNT. A.

MNpumevaHune

c € 370 u3genve cooTBeTCTBYET TpeGOBaHMAM N0 paaronHTepdepeHLnm EBponeiickoro coobuiecTsa.

OCTOPOXHO: NPU 3AMEHE HA HEMPABW/IbHbIN TUM UMEETCA PUCK B3PbIBA. YTUAVU3UPYMUTE
MCMNOMb30BAHHbIE AKKYMYSIATOPbI B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLIMAMU.

DTOT CUMBON O3HAYaeT, YTO U3AENMe HEeNb3A YTUIN3NPOBATh Kak GbITOBbIE OTXOABI. Ero Heo6XoAMMO AOCTaBITb B
E COOTBETCTBYIOLMI MYHKT C6Opa ANA yTunu3aumn. [leiicTayiiTe B COOTBETCTBIM C MECTHBIM 3aKOHOAATENbCTBOM 1

He BbIOpaCbIBaiiTe N3/ienve 1 akKyMynATOPHble HaTapey BMecTe C 06bIYHbIMM BbITOBbIMI OTXOAAMN. MpaBubHas
yTUNU3aUNA yCTapeBWnX N3Aennii n akkyMynaToOpHbIX GaTapeii NoMoraeT NpefoTBPaTUTh HEraTMBHbIE
NOCNEACTBIA ANA OKPY>Kalolleil CPe/ibl 1 310POBbA YenoBeKa.

* [lononHMTeNbHbIE PUANYECKIE NpaBa noTpebutenen

[ina noTpe6uTeneil, saWnLeHHbIX 3aKOHOM UM HOPMATUBHBIMI akTaMi O MpaBax NoTpebuTeneli B CTpaHe NpUoGpeTeHNs
V3AeNVA UK B CTPaHe ux (ecnu oHM p A), vn, Npeaoc Orp: i rapanTien
Soundcore, AeiicTBYyIOT B AONONHEHNE KO BCeM NpaBaM 1 CPeACTBaM NPaBOBOil 3alMThl, NPEAOCTABNAEMbIM NOACOHBIMM
3aKOHaMI1 1 HOPMATMBHBIMYM aKTaMI O 3alKTe NPaB NoTpebuTeneil, BKMIoYas, NOMYMO MPOYEro, 3TN A0NONHUTENbHbIE NPaBa.

[inA npocmMoTpa OTBETOB Ha 4acTo BOMPOCHI 1 y Aono; o noceTuTe Be6-canT

https://www.soundcore.com/
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